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بر زنده يک تن مــــباد چو کشور نباشـد تن من مبـــــــاد       بدين بوم و  
 ھمه سر به سر تن به کشتن دھيم        از آن به که کشور به دشمن دھيم
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 Reports گزارش ھا

 
   کانادا-گزارشگران پورتال

٢٩.٠٣.١٠  

  

  "مزدوری را بايد از بين برد"
  

مکѧاری بيѧدريغ آقايѧان و ھ" ميѧر حѧسين مھѧدوی"آقای " آزاد افغانستان-افغانستان آزاد"به ابتکار ھمکار قلمی پورتال 

 شب محفل باشکوھی به مناسبت ٩ بعد از ظھر الی ۵ از ساعت ٢٠١٠ جنوری ٢٨، به تاريخ "خطيبی"و " زاھدی"

کانادا داير شده بود که از بسا جھѧات در نѧوع خѧود بѧی نظيѧر بѧوده، " ھاميلتون"جشن باستانی نوروز، در مرکز شھر 

رت گيرد تا باشد سѧاير برگѧزار کننѧدگان ھمچѧو مجالѧسی، آن را بѧه مثابѧه جادارد از آن با تفصيل بيشتر ياددھانی صو

  .سرمشق و نمونۀ يک کار مثبت از نظر دور ندارند

گردانندگی می گرديѧد، بѧا خوانѧدن آيѧاتی چنѧدی از " مھدوی"محفل که به وسيلۀ نويسنده و سخنور توانای افغان، آقای 

 آغاز يافتѧه در خطѧوط کلѧی خѧود در چھѧار "سرود ملی افغانستان"قرآن و پخش سرود ھای ملی کانادا و به اصطلاح 

  .بخش ادامه پيدا کرد

در آن قسمت پروگرام نخѧست نويѧسنده، متѧرجم و . نخستين بخش، خواندن اشعار به مناسبت جشن باستانی نوروز بود

  :طلع ھایَشاعر توانمند و شناخته شدۀ کشور آقای پامير دو پارچه شعری را که به ھمان مناسبت با م

می نشد وزانـــک نسيــآمد بھار و لي  
 در شام اين ديار،  و يا در سحرگھان

  و 

ر کوی وطن آردـــبادی که ھوای س  
 ايکاش کزان، مشت غباری بمن آرد

  

  . سروده بودند، به صورت بسيار گيرائی تقديم خوانندگان نمودند، که به شدت مورد استقبال حضار قرار گرفت

به گرمی و غنѧای محفѧل افѧزود، " يوسف کھزاد"ر اين قسمت باخواندن شعر بسيار زيبائی از محترم دومين فرديکه د

  .آقای نصير صمد يار بود

  :شعر انتخابی آقای صمد يار با مطلع

  وش شود کابل و يرانک ماـکی فرام

  جاده و شھر نو و آن پل لرزانک ما
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بار معنائی بسيار بسيار غنѧی، از آن جѧائی کѧه روان و عѧام ضمن برخوداری از " کھزاد"به مانند تمام اشعار محترم 

فھم سروده شده است، نيز مورد استقبال حضار قرار گرفته با کف زدن ھای ممتѧد رضѧايت خѧويش را بѧا محتѧوای آن 

  .اعلام داشتند

يده انѧد، نکѧشان" روده درازی"خلاف ساير مجالس و محافل افغانی که تا حضار را به تنѧگ نيѧاورده و صѧحبت را بѧه 

  . آگاھانه بخش دوم پروگرام را روی دست گرفتندبه قسمت ديگر برنامه نمی روند، گردانندگان محفل

ياد می شد، ابتداء از طرف گويندگان آن بخش سؤال ھائی مطرح شѧده " پرسش و پاسخ"ًدر اين بخش که رسما به نام 

  .  شد تا ھرکس می خواھد به پاسخ آن اقدام نمايد حاضر در آن جمع خواسته میگسالانر، نوجوانان و بزو از اطفال

 آنھا به ادامۀ روند ۀاين ابتکار به علاوۀ آنکه اطفال و جوانان را با محفل سخت پيوند می زد و باعث دلگرمی و علاق

 محفل می گرديد، با شرکت در پاسخ گوئی و کسب جوايز خاصی که به ھمين منظور تھيه شده بود، نه تنھا آنھا را به

از وطن آبائی شان تشويق مѧی نمѧود، بلکѧه بѧا خواسѧتن آنھѧا بѧر روی سѧتيژ ھنگѧام پاسѧخدھی، يѧک نѧوع داشتن اطلاع 

فضای تمرينی خاصی را نيز برای آنھا به وجود می آورد که به يقين در دراز مدت و با ادامۀ اين کارھريѧک از آنھѧا 

از صѧميم قلѧب " مھѧدوی"ناسѧبت جѧادارد بѧه آقѧای بѧه ھمѧين م. ھѧای ديگѧری گردنѧد" مھѧدوی" می توانѧد در سѧخنوری

  .تبريک گفته و موفقيت ھای بيشتر شان را آرزو نمود

رنگ بيرق، ھمسايه ھای افغانستان، "ارزش اين بخش بيشتر بدان علت برازنده است که طرح سؤالات به ظاھر ساده

ی بѧه دنيѧا آمѧده و کمتѧر مجѧال آنѧرا يافتѧه  را کѧه در دنيѧای ديگѧر آن، طفل و نو جوانیو امثال"  مولانای بلخدمحل تول

" ديار فراموش شѧدگان"است تا در ميھن آبائی تنفس نمايد، متوجه آن ديار نموده کسانی را مستحق جايزه می داند که 

" احمѧد عѧاکفی" در ختم اين بخش باز ھѧم يѧک پارچѧه شѧعر در وصѧف نѧوروز و بھѧار از جانѧب .را از ياد نبرده باشد

  .از لحاظ شکل خواندن و بار معنائی آن بر عظمت محفل افزوددکلمه گرديد که 

سومين بخش پروگرام که در واقع سياسی ترين بخش آن بود، باز ھم خѧلاف روال عѧادی مجѧالس افغѧانی کѧه بѧا مقالѧه 

در را خوانی ھای خسته کننده و پيوند زنی ھای نا مأنوس کلمه ھѧا و واژه ھѧای نѧا ھمگѧون بѧه ھمѧديگر، کفѧر شѧنونده 

" يک تن و چھѧار چھѧره"را داغدار می سازند، مبتکرانه با تقديم يک نمايش بسيار عالی زير نام " دل زبان"آورده و 

  .بيشتراز ده ھا مقاله اثر گذار باشدتوانست که اگر از حق نگذريم . ادامه يافت

ويѧژه از بѧه قѧدرت رسѧيدن ر دھۀ اخير به اتصر بر چھتقسيم شده بود درواقع يک مرور مخنمايش که در چھار پرده، 

  . ، را پوشش می دادمزدوران روس تا امروز که دور حکمروائی مزدوران امريکا است

 ناميѧده مѧی شѧد، و نقѧش وی را "مزدور يѧار"که " جمھوری دموکراتيک افغانستان"منوط به  در قسمت اول، قومندان

وس بر اسب سرکش قدرت سوار بودند، بѧه ھѧر جوان با استعدادی بازی می نمود، به مانند روز ھائی که مزدوران ر

طرف می رفت عربده می کشيد، شعار می داد و فرمان به کشتن انسانھا صادر می کرد، ملت را اشѧرار ناميѧده مبѧاح 

  .الدم اعلام می داشت

ً دفعتѧا بѧا يѧѧک کلѧه معلѧѧق ديѧروزی يعنѧѧی قومنѧدان مѧزدور يѧѧار،!!  انقلابѧی،در دومѧين پѧرده، بѧѧه محѧض اسѧتحاله قѧѧدرت

ضѧمن آنکѧه در کѧردارش کѧوچکترين . سياسی، اعلام داشت که از اول مجاھد بوده و دشمن خلقی و پرچمی مѧی باشѧد

تغييری به وجود نيامد و باز ھم با تيغ آخته به جان مردم افتاد، فقط در چھره جای بروت ھای آنچنѧانی را ريѧش ھѧای 

  .نوع اخوانی فراگرفت

 بѧا افѧزودن بود باز ھم ، قومندان مزدوريѧار" طالبان کرام"ه که ختم دوره جھادی ھا و روی کار آمدن در سومين پرد

  .بر طول ريش، به مثابه قومندان طالب به کشت و کشتار و بزن و ببند مردم ادامه داد
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ريار چھѧره عѧوض مندان مزدووارمين پرده با سقوط طالب و تجاوز غارتگران ناتو، بار ديگر قھھمين سان در چه  ب

  .نموده، اين بار به حيث يک دموکرات و طرفدار حقوق بشر به کشتار خلق ما ادامه داد

ئينѧۀ تمѧام نمѧا، آاين درامه صرف نظر از کمی و يا کاستی ھای احتمالی ھنری و تمثيلی، از لحاظ محتوا به مانند يک 

ه حضار را خسته سازد بѧا واقعيѧت اوضѧاع فعلѧی زندگی صد ھا و ھزارھا تفنگ سالار را به نمايش گذاشته بدون آنک

تبريѧک " مھѧدوی"به نويسنده و کارگردان نمايشنامه يعنѧی آقѧای بايد که باز ھم بايد از آن بابت . افغانستان آشنا ساخت

  .گفت

بѧر " تѧابش"دنی خواننѧده جѧوان آقѧای يچھارمين وآخرين قسمت برنامه، بخش موسيقی بود که با آھنگ ھای شѧاد و شѧن

  و نشاط مجلس افزودشور

مگѧر نبايѧد  -:  آن محفѧل را نѧشانی نمѧائيم مѧی تѧوانيم بنويѧسيممنفѧیاگر قرار باشد به صѧورت مختѧصر نکѧات مثبѧت و 

فراموش نمود که اين جمعبندی صرف بѧه خѧاطر بھتѧر سѧاختن کѧار در آينѧده اسѧت ورنѧه خѧود آن محفѧل در نѧوع خѧود 

  -ًکاملا بی نظير بود

  :نکات مثبت

  . در خور ستايش استی حضار و گردانندگان محفل وقت شناس– ١

٢-ѧرای مھمانѧا بѧه تنھѧه نѧھر کѧس شѧم در نفѧب و آنھѧل مناسѧه از انتخاب محѧھرانی کѧد ديگرھای شѧده بودنѧافتن آن آمѧي 

زيѧرا امکѧان اسѧتفاده از . مدن محروم نمѧی سѧاختآعده ای را که از خود پای کش ندارند نيز از  دشوار نبود، بلکه آن

  .يه ھمگانی موجود بودوسايل نقل

 نفѧر مѧی رسѧيد کѧه در ھمچѧو شѧھر کѧوچکی خѧودش امريѧست بѧسيار ٣٠٠ با آنکه تعداد شѧرکت کننѧدگان بѧه حѧدود -٣

  .برازنده، نظم سالمی که بر محفل حاکم بود، امتيازيست که بايد ھميشه از آن آموحت

در آن محفѧل مناسѧبات پѧدر سѧالارانه، خѧانم  شرکت خانواده ھا به شمول اطفال و خانم ھا گويای آن است کѧه لااقѧل -۴

  دور نساخته بودھا را از شرکت در ھمچو مجالسی 

 تطبيѧѧق برنامѧѧه مѧѧدون در چوکѧѧات وقѧѧت داده شѧѧده، يکѧѧی ديگѧѧر از امتيѧѧازاتی بѧѧود کѧѧه بايѧѧد بѧѧرای مجѧѧالس آينѧѧده از آن -۵

  .آموخت

نکته مثبت ديگريست کѧه در آينѧده حѧد اقѧل  تنوع در محتوای برنامه و اجتناب از کليشه سازی ھای معمول به يقين -۶

  حضار اين محفل را از آن دلسرد نمی سازد

  ... و - ٧

  :کاستی ھا

مѧزدوری را بايѧد "ً با در نظرداشت چھارمين پرده نمايش که عملا ادارۀ کرزی را مزدور معرفی داشته و پيѧام آن -١

" سرود ملی"نيدن يک چند کلمۀ بی سروته به نام چندين بار تکرار می گردد، فھميده نشد ضرورت گنجا" از بين برد

بѧه خѧورد " سرود ملѧی"ھمه می دانيم که آنچه از طرف ادارۀ مستعمراتی کرزی زير نام . در آغاز به چه منظور بود

نѧدارد، ھѧيچ گونѧه اعتبѧار سياسѧی و حقѧوقی نيѧز " سرود ملی"مردم داده شد به علاوۀ آنکه ھيچ گونه مشابھتی به يک 

بѧه اصѧطلاح ھѧر چنѧد ھنگѧام خوانѧدن آن . ه مانند ساير تحفه ھѧای امپريѧاليزم جѧای آن زبالѧه دان تѧاريخ اسѧتنداشته، ب

به اصطلاح حرمتی قايل شѧوند، برايش ود برخی از افراد آگاه من جمله گزارشگران پورتال به پا ايستاده نشدند تا رس

ۀ مѧستعمراتی راز آغاز مھѧر وابѧستگی بѧه ادارا مجالسی با آنھم اين خطر وجود دارد که ادامۀ اين امر در آينده ھمچو 

  . و حتا به مناقشه نيز بکشاندزده
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به علاوۀ آنکه سخنور چيره دستی اند، خود يکی از بھترين منقدان جامعѧۀ افغѧانی نيѧز " مھدوی" از آنجائيکه آقای -٢

ѧان به شمار می روند، از ايشان انتظار می رفت تا با ساير گويندگان در رابطه بѧه زبѧسب بѧه نѧت دارانѧورد امانѧا برخ

دارنѧد، " فرھنگ دسѧاتير"مادری و اجتناب از به کارگيری کلمه ھای من درآوردی فارسی امروز ايران که ريشه در 

را " فرھنѧگ دسѧاتير"چه ھرگاه در محضر استادی چون ايشان کسانی جرأت نمايند که آشغال ھای . کار بيشتر نمايند

  .مجالس مشابه گردند" زمامدار"آن روزی که ھمچو اشخاص خود بلغور نمايند، وای از 

  .. و – ٣

شѧکوه بنمѧائيم  ودر اخيѧر نکѧات  در ھمه حال ھرگاه قѧرار باشѧد يѧک ارزيѧابی ھمѧه جانبѧه از تمѧام جھѧات آن محفѧل بѧا 

  :ت و منفی آنرا به مقايسه گيريم، بدون کمترين تأخير و يا وسواسی با قاطعيت می توان گفتمثب

 کѧه  دادندبرگزارکنندکان آن چنان موفقانه کار خويش انجام . فراموش ناشدنی و بی نظير که بايد ادامه يابدبود شبی 

  .در تمام زمينه ھا پيشتازی خويش را حفظ نمايندبرای مدتھا می توانند 


